Porownanie thumaczen Kaznodziei 12:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad w dniu, gdy strzegacy domu zaczng drze¢ i1 pochyla sig¢ silni
dostowny | dostowny mezczyzni, i ustang miynarki,* bo ich bedzie niewiele,
1 pociemnieja** wygladajace oknami;)?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad zanim zaczng drze¢ strzegacy niegdy$ domu i pochylg si¢
literacki literacki silni mezczyzni, ustang mtynarki, bo ich zostanie niewiele,
a wygladajacym oknami przygasnie wzrok;
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | W dzien, w ktorym trzasé si¢ beda stroze domu i pochyla
literacki Biblia Gdanska | sie silni mezczyzni, ustang mielacy, gdyz bedzie ich mato,
1 zaémig si¢ patrzace przez okna;
BG Przektad Biblia Gdanska | W dzien, ktorego si¢ poruszg stro6ze domowi, i zachwieja
literacki sie mezowie duzy i ustang melacy, przeto, iz ich mato
bedzie, 1 zaémig si¢ wygladajacy oknami;
BIW Przektad Biblia Jakuba Kiedy si¢ porusza str6zowie domowi i zachwiejg si¢ duzy
literacki Wujka mezowie, i proznowaé bedg mielagce w malej liczbie,
1 zaémig si¢ patrzace przez dziury,
BT'99 Przektad Biblia w czasie, gdy trza$¢ sie beda stroze domu 1 uginac si¢ beda
literacki Tysigclecia silni mezowie, i bedg ustawaty [kobiety] mielace, bo ich
ubedzie, i za¢mig si¢ patrzace w oknach;
BW Przektad Biblia A s3 to dni, gdy beda drze¢ stroze domowi 1 uginac sig¢ silni
literacki Warszawska mezowie, gdy ustang w pracy mtynarki, bo ich bedzie za
mato, a wygladajace oknami bedg zamglone,
EKU'18 | Przektad Biblia Woéwezas straznikow domu chwyci drzenie 1 przygarbig si¢
literacki Ekumeniczna potezni wojownicy, kobiet przy zarnach ubedzie, a te, co
patrza oknem, zaciagna zastony.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy beda si¢ trzas¢ strozowie domu i pochyla si¢ ku
literacki ziemi silni mezczyzni; kobiety mielgce zakonczg swg prace,
dlatego ze mato ich zostanie, a wygladajace przez okna -
oslepna.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | w dzien, w ktorym drze¢ beda stréze domu i pochylajg si¢
literacki [nawet] silni mg¢zowie; gdy ustang w swej pracy [niewiasty]
mielgce zbyt juz nieliczne 1 pomroka spowije te, ktore
spogladaja przez krate;
TUB Przektad bi6mnis. Houit B nens, B sKOMy 3pyIIaThCs CTOPOXKI1 IOMY 1 3ITHYThCS
literacki nepeknan YBT | mysxi cunm, i 6e31inbHi Oy My Th *KIiHKH, 0 MENATH, 50
Pagaina 3MEHIIMJINACS YUCIIOM, 1 IOTEMHIIOTH Ti, IO X BHIHO KPi3h
Typkonsxka TpKY.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia W dniu, gdy dygocza stroze domu, uginaja si¢ dzielni
dynamiczny | Gdanska mezowie; miynarki proznujg, bowiem ich coraz mniej,
i Sciemniaja sie wygladajacy zza krat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | w dniu, gdy drzg str6ze domu i uginajg si¢ mezowie petni
dynamiczny | Swiata energii zyciowej, i przestajg pracowaé niewiasty mielgce,

gdyz ich ubylo, a wygladajace przez okna stwierdzaja, ze
jest ciemno;

D Lub: kobiety przy zarnach.

2 Lub: ostabnie wzrok, zob. <x>230 69:24</x>; <x>310 5:17</x>.
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